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— Lo que han hecho conmigo los soberan(?s es una i.njus-.
ticia, y me oirdn, me oirdn, porque no es posible que sin ha-
berme calumniado hayan podido dirigirme esa érde.n. Pero
no importa; isisto en mi propésito: os niego la servidumbre

ue me pedis. &
: —Propnto tendreis que concedérmela, dijo Colon.

Y partié, enviando con el emisario que hab_ia lievad.o el
mensajeunacomunicacion manifestando la negatwade.l oblsp(').

Este 4 su vez envib 4 los reyes una carta humildisima atri-
buyendo lo que calificaban de incuria 4 los mejores des'eos de
“economizar gastos en favor del trono, porque comprendia qué
no era la fuerza, sino la astucia la que debia emplear para
vengarse del sonrojo que ls habia hecho pasar Colon.

No tardé en recibir comunicaciones de losreyes mandando

poner 4 las 6rdenes de Colon diez escuderos.de 4 pié y vein-
te personas méds para otros servicios domeésticos.

Dando las gracias por su aparente bondad 4 Fonseca, I¢
indicaron de nuevo que se esmerase en respetar & Colon, por-
que comola escuadra entera estaba bajo su mando, nada mds
justo que atender 4 sus reclamaciones.

Fonseca no olvidé nunca la escena de aquel dia.

Hombre soberbio, altivo, rencoroso, tal le pinta la his_toria, ‘
se prometi6 hacer pagar-caro 4 Colon el triunfo que habia ob-§

tenido sobre él, y cumplié su palabra.
No por las érdenes que habia recibido de los reyes cesé de

poner obsticulos 4 la expedicion. :
Al contrario, por debajo de cuerda hizo cuanto pudo pard

retardarla. '
Colon venci6 al cabo todas aquellas dificultades.

1.0s preparativos terminaron felizmente, y llegé el momen:

to de darse 4 la vela. . s o
: eonaS
Vamos 4 conocer 4 algunos de los mds importantes pe

jes que le acompaiiaron en aquella expedicion.
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Alonso de Ojeda.

NiW/: ADA mAs interesante que el reldto que hace un ecélebre
W8 historiador inglés de la situacion en que se hallaban
log éinimos de los espamioles en los momentos en que
se preparaba la segunda expedicion del gran descu-
bridor del Nuevo Mundo.

Bl entpsiasmo por esta expedicion rayaba en frenesi, &
impresionados todos los corazones con lo feliz de los resulta-
dos y grande de las empresas, sonaban los mayores absurdos
respecto 4 su dorado mundo, escondido 4 sus ojos entre las
espumas del mar.

nLas descripciones de los viajeros que le habian visitado
eran exajeradfsimas, porque conservaban de él confusas no-
clones, como las memorias de un suefio, y se ha mostrado que
el mismo Colon le vi6 al través de un ilusorio prisma.

“La vivacidad de sus descripciones y las grandes esperan-
za8 que su dnimo ardiente le hacia concebir, excitaron en el
ptiblico incomparable interes y abrieron el camino de amar-
gos desengafios. '

uLios corazones avaros consideraban aquellas regiones de
Solada esplendidez, cuyas corrientes fluian sobre arenas de oro,
‘iyas montafas estaban prefiadas de joyas y preciosos meta-
les, cuyas arboledas criaban especlasy perfumes, cuyas costas
esmaltaban gruesas y hermosas perlas. '
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nOtros se forjaban mds hellas y seductoras ﬁccl':mes. :
3 3 3 3 a-
«Era la época de que hablamos romantica y actc;\'r:;, y :

1 : ! suspendidose 1as
biéndose acabado la guerra de los OToS ¥, suspentiy it
hostilidades con Francia, los osados ¢ inquietos génios
nacion se hallaban impacientes. . _

«Se cansaban de la monotonia dela pazy ansiaban que cé&
sase para entrar en ejerciclo. :
wA éstos les presentaba el Nuevo Mundo anchuroeso can
po de extraordinarias empresas y avenburas tan propias del
cardcter espafiol. : : ;
wMuchos hidalgos, muchos oficiales de lacasa real, y caba
lleros andaluces acostumbrados & la actividad poéticay eu;re-
tenida de la gueria y apasionados amantes de altos hechos
enida de la g 3 1o e cltos Bl
como aquellos con que ya habian brillado en la risuena xelba
granadina, entraron en la expedicion, bien al servicio de los
L

reyes, 0 4 su propia cos i | T

uPara ellos era aquel el principio de una nueva série dg

1 S las que 1 rtalizaron
cruzadas, mas grandes y brillantes que las que mmox talizaron

. OBAL
4 la caballerfa europea en la Tierra Santa.
e i i -+ aspaciosas.y bellas a8
uSe imaginaban subyugando ya espaciosas.y }‘ b
en medio del Océano, explorando sus maravillas y plantan
. - 2% . o
ol estandarte de la cruz <obre los torreones de sus ciudades

wDe alli se abririan, 4 su parecer, camino las costas deola
¢ ms b 1 Asl otrar n Manguiy en La g
India, ¢ mds bien del Asia, penutraz':an en 1 g:, y T
orbirian: 6 1o gue era lo mismo, vencerian & iy

thay, corvertirian; 1 : n 08
Kan. cozando asi de una gloriosa carTera militar en as_da .
I S : i ! q ‘

pléndidas regiones y eatre los semi-barbaros. pueblos gé
£ 'S J |

Oriente.’ ' :
i i : s
«Nadie tenia una ideaclara y exacta de los peligros a.lque
B 1 3 3 o s~ |a 43110
arrieseaban, de la inmensidad que .iban 4 surcar, de
o :

1 s hombros, de los homig
presa gigantesca.que cargaban sobre sus :

bres que iban 4 sujetar al dominio espanol.

A DE LAMARTINE.

wEn efecto;sien estaficbre de la imaginacion se hubieran
presentado los hechos tal cual eran en su fria realidad, ha-
brian sido desechados con desprecio; porque nada aborrece
tanto el phblico como el que se le despierte en'medio de sus
dorados suefios.n

Entre los que aspiraban 4 embarecarse con Colon habia des
jovenes sobre los cuales voy 4 llamar la atencion de mis lec-
tores, porque desempenaron un gran papel en la historia dela
conquista del Nuevo Mundo.

Llamdbase el primero Alonso de Ojeday el segundo A mé-
rico. Vespucio.

Era Ojeda natural de Cuenca, hijo tercero de una de las
m4s nobles familias de Castilla; la Nueva.

Recibié desde sus primeros anos muy, busnaeducacion y
aun no habia ecumplido doce cuando zntr6 al servicio de don
Tuis dela Cerda, duque de Medinaceli, en calidad de paje.

Tin aquella época de continuas guerras con los moros y de
diseusiones entre los nobles y la corona, nada mds facil para
¢l joven valiente que aprender, 4 lidiar y encontrar ocasiones
de distinguirse.

El duque de Medinaceli, poseedor de vastos dominios, era
uno de los capitanes que mayor namero de fuerzas mandaba,
y 4 su lado habia tenido ocasion desde muy niiio Alonso Oje-
da de luchar y vencer.

En efecto; dotado de una energia, de un valor, de una au-
dacia sin limites, era el primero que desafiaba el peligro, y
durante la memorable conquista de Granada hizo tales proe-
zas, que 4 pesar de sus pocos anos gozaba yade gran reputa-
cion.

Tenia agnel joven en los momentos en que habia consegui-

do de los reyes licencia para, acompanar & Colon, velntiun
anos. '
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De estatura pequenia, poseia una fuerza y una actividad ma.
ravillosas.

Su levantado espiritu, su mirada altiva, su expresion va-
ronil, imponia 4 pesar*de lo bajo de su talla.

Ninguno como él doblegaba 4 su voluntad los potros de
més sangre.

Nadie le aventajaba en el manejo de las armas, y su agili-
dad y su fuerza no tenia competidores.

Si 4 esto se afiade su arrogante figura, la pureza de susfac-
ciones, la franqueza de su cardcter, se comprenderd el gran
partido que tenia no solo entre los hombres, sino entre las
mds ilustres damas de la corte.

En las justas y torneos salia siempre triunfante,y al mis-
mo tiempo 1o habia trovador que compitiera con ¢l pulsando
la citara, y entonando las bellas cantigas de aquellos tiempos.

Una muestra de su arrojo habia aumentado su celebridad.

Halldndose la reina donia Isabel con muchas de sus damas
y cortesanos en la torre de la catedral de Sevilla, llamada la
Giralda, para demostrar Ojeda 4 su majestad la reina su agi:
lidad y su valor se encaramé 4 unasgran viga que sobresalia
mis de veinte piés de la torre 4 tan inmensa altura del suelo
. que los que por alli andaban parecian desde abajo figuras mi-
croscopicas.

Solo mirar abajo desde cualquiera de las ventanas de la torre
& la altura en que estaba la viga, bastaba para aterrorizar &
los méds valientes. :

Ojeda, 4ntes que pudieran contenerle, comenz6 4 andar por
la viga con la mayor desenvoltura lo mismo que si fuese un
pavimento llano.

Al llegar al extremo se puso sobre un pié, y girando sobre
el otro volvié la vista hécia 4 la torre sin que aquella especie
de suspension en medio del aire le produjese ningun vahido.
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Permaneciendo sobre un pié, fijé el otro en la pared de la
torre y arrojé una naranja por encima de ella.

No solo la reiha y suw comitiva, sino los que desde abajo
presenciabhn aguellos atrevidos y peligrosos ejercicios, esta-
ban, como suele decirse, con el alma en un hilo.

A cada instante temian que le faltara equilibrio y cayera,

La angustia con que todes le veian era mortal, pero no:se
atrevian 4 decirle una palabra temerosos de que por prestar
atencion % lo que le dijeran perdiese el equilibrio y cayera,

No stucedié asi y recibié los plicemes de la reina y de to—
dos los que le acompaifiaban, miéntras su soberano le encar—
g6 que guardase todo el 4nimo que serevelaba en su audacia
para luchar y vencer 4 los enemigos de su patria.

Ojeda amaba el peligro y le buscaba con tanta insistencia,
que como dice muy bien uno de sus biégrafos, parecia que
peleaba mds por el placer de la lucha yue por el ‘honor que
de ella podia resultarle.

Eiste desprecio de la vida no era en él natural, sino cfecto
de un triste _deséngaﬁo que habia sufrido. _

Siendo muy j6ven, pues atin no habia cumplido diez y ocho
afios, halldbase en Sevilla con el dugue de Medinaceli suse-
fior, y por consentimiento de éste parti6 4 las érdenes del
marqués de Cddiz 4 tomar parte en una de las batallas que
aquel infrépido guerrero se proponia dar 4 los moros,

Arrojado en extremo, fué tan grande su empuje en la pe
lea que lleg6 4 separarse de los suyos.

Viéndose acorralado por los moros y queriendo morir 4n-
tes que ser prisionero, maté A muchos de los que le rodeaban
¢ hiri6 4 alsunos, y al fin cayé sin sentido, porque traidora-
mente le arroj6 uno de ellos una piedra 4 la eabeza.

Habia produacido tal entusiasmo entre sus adverarios el
valor que habia desplegado en la Iucha, que el jefe de los mo-

: Toxo IT.—33
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ros quiso’que le respetaran cuando vid que se ace?c.aban 4él
con el alfanje enladiestraen actitud amenazadora,dicié n'doles:

__A un valiente 1o debe atacirsele estando sin sentido.

Reclamé para si aquel presoy le llevé 4 su casaien donde
le prest6 los mayores cuidados para que volviera en si.

El cadi 6 jefe que tenia en su poder & Alonso de Ojeda,
eva un hombre de cincuenta % sesenta afios, deaspecto formi-
dable y de gran nombradia entre los suyos por las proezas
que constituian su historia. '

Vivia ceréa de Ronda, con su hija’ Zora, nifia de’ quince
abriles, que era todo el encanto de su padre.

Cuando Alonso volvié en sihallé & 4 sulado 4 la hermosa
oriental, que'con sus negros y radiantes ojos fijos en él, aguar-
daba el momento en que recobrase la vida que parecia haber
perdido.

Kl corazon de Ojeda se despert6 al amor en aquel momento.

Zora bebi6 tambien el embriagador néctar del amor en Ia
primera mirada del caballero cristiano.

* T.a herida habia sido muy leve, y no tardé Alonso en res:
tablecerse.

El padre de Zora le tomé gran atecto' y procuré influir on
su 4nimo para que, abandonando su religion, profesara el 18-
lamismo.

Hra tanto el amor que le inspiraba la jéven morisca, que
vscilé un momento al oir aquella proposicion.

En otras circunstancias hubiera contestado 4 aquellas indi-
caciones con el desprecio y el castigo. '

Pero habia ya hablado con Zora, habia escuchado de sus 1:&-
bios la declaracion de que participaba de sus mismos senti—
mientos, y ev aquella edad el amor debia ser i:oda, su vida.

Zora le habia jurado muchas veces que seria suya. 1

Alonso, verdaderamente enamorado de ella, le habia pedi-
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d : BAS 7 S
0 POT' Su amor que huyera con él, ofreciéndola ser su espo-
S0 en cuanto estuvieran en el dominio dé los cristianos

Ziora no queria aceptar un sacrificio tan grande porque

amaba & su padre, y sabia que su fuga seria cawsa de su
muerte,

Pero el amor de Alonso la subyugaba, y al fin ¥
a.ccedlentio 4 Sus ruegos, resolvio seguirle.
Combinaron los

al cabo,

dos el plan para '

s escapars

dre de Zora, viejo v : B
“0Ta, VIEJo ya, gran conocedor del corazon humano,
1o tardé en comprender sel lazo que unia sus alm

aquello destruia sus planes, porque pensaba dar
Ali Bensaid, sobrino fa

as, y como
: 4.su hija 4
. : vorito del Zagal, traté de evitar que
aquella pasion se arraigase en el corazon de 1
diera apagar el incendio,

Alonso le inspiraba mucho interes.

Sur bravura, su juventud, los dones que habia recibido de
la naturaleza, le encantaban.

Pbu 1o podia hacer el sacrificio de concederle Ia mano de
su hija, porque déndosela al Zagal se prometia tener gran in-

fluencia en la gobernacion de las ciudades que dominaba aquel
rey moro.

Siguié de cerca 4 los do
se preparaban 4 la fuga, desa
casa que habitaba.

Alonso la esperaba en un sitio para huircon ella, v al ver
que falt6 4 la eita, corri6 en su busea. -

Lostesclavos le dije . : :
St jjeron que habia partido con su padre 3

:Eero cstaba seguro ¢l de que por nada del mundo le olvi-
daria Zora y aguardé su vaelta, ‘

El padre de Ia jéven habia mandado que le asistieran en

su casa, diciendo 4 los escl
4 los esclav :
Lo : os que eon la suya respodian de

anifia y no pu-

S amautes, y en el momento que

parecié de pronto su hija de la

FoA

R TN e
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Pas6 algun tiempo, volvié el padre de Zora y anuneié &
Alonso que su hija habia tenido la fortuna de enamorar al
sobrine del rey, y que todo se aprestaba para, que fuera la
reina de su serrallo.

Alonso no quiso creerle.

Era imposible que Zora, que tantos juramentos de amor le
habia hecho, fuese de otro hombre.

Al fin se confirmé la noticia que le habia dado el moro.

Bl padre de Zora se dispuso 4 partir para Guadix, pero
4ntes indicé 4 Alonso que estaba en libertad y que podia
regresar; condos suyos s1 queria. :

__No, le contesto Ojeda, quiero acompaiiaros en yuestro
viaje, quiero despedirmc para sicmpre:de vuestra hija.

Tl anciano, que habia hablado al Zagal del prisionero
cristiano que tenia,: crey6 que seria grato para su ey verle
de cerca y le Ilevo & su lado.

Ojeda abrigaba un tereible proyecto.

Cuando se conyencid de que Zora, accediendo 4 los ruegos
de su padre y dominada por los halagos de su nuevo amante

le habia olvidado, apénas se hallé 4 su vista, en medio de 1a
consternacion de todos los circunstantes, clavé en su pecho
un agudo puiial, y no contento atn hirié de muerte al ancia-
no, que cay6 sobre €l para vengar 4 su hija.

Tnmediatamente fué arrojado en una de las mds hondas y
oscuras mazmorras de un castillo.

L fama de su brio fué causa de que ¢l Zagal no decretase

instantsneamente su muerte.
T.a muerte era, por otra parte, poco para que pagase el
erfmen que habia cometido. )
El encierro, el martirio, eraun castigo mas terrible para 6l
enviado 4 Ronda, donde era aleaide Sahim,

No tard6 en ser
ofcsaba 4 los  espafioles,un vivo alfecto,

apciano moro.que pr
porque & su gencrosidad debia la vida de su hija.
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N i j
JI_, 0 poflla, caer cn mejores manos, Alonso de Ojeda
A?I‘CCIEL que la suerte se complacia en abrirle eamino
ounes anos 2 :
Algunos afios dntes, en una de las mis bellas mananas de
S SEhi i
I 11?13 era, salieron dece Jinetes cristianos a recorer las cer
calgas del campamento de los moros.
egresal a4 iudad si i
gresaban ya 4 la ciudad sin haber tehido tropiezo algn
a ] h 1 : : :
1o, cuando en el eamino que conduce de Ronda 4 Loja vie
ron 4 un ca ie i 1 : :
caballero ricamente vestido que caminaba 4 tod
escape. : e
Corieron fras de é ‘
as de él, y rodednd inti
G ole, le intimaron 4
Lo : Imaron 4 que. se
HComprendlendo que su muerte era segura si luchaba con
ellos, por s fi 1an intti .
: sl, porque sus fuerzas serian inutiles para pelear, atendien
do al may ; de sus 1 = -
. Nayor namero de sus adversarios, entreoé su alfani
sin resistencia alouna. i s
- 2 e} .1{;1010 un jéven de veinticuatro afios, de expresiv
rostro, ¢ iba vestido ¢ i - i
St1do con un traje que den
o, st emostraba te-
necia 4 una familia noble y rica P aleke
A c ) el 1o :

t quella noche entré prisionero con los doce jinetes en An
equera, ardd e : I -
quera, y 1o tardé en ser presentado al aleaide cristian d
aquella ciudad. e

———%Cuai es tu nombre? le pregunts el alcaide
—Me llamo ‘Ambesa, y soy hijo de S
Ronda,

2
Ya le conozco, contestd ol er

ahim, ¢l alcaide de

istiano, y no ig

g e ; ¥ Do 1gnoro que es
0 de los mis intrépidos. musulmanes. De buena ;
dejaria en lil e

s )?rtzz(}; pero. necesito cumgliy, aunque con pena,
eriosa ley de las re 1 N e
y de las represalias. N 2 i
e o tengo mis remedio
; en un calabozo para que suf:
u padre hace sufrir 4 wne de mis bravos o

se apo 1 ¥
: pTderé por medio de sorpresa hace muy pocos dias
—1u cautivo soy yo; di [ '
_ tivo soy yo; dispon de mi segun te plazca, res
s T %

as lo mismo que
nerreros, de quien
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pondi6 Ambesa, pero mucho mas te aoradeceria que me qui-
tases la vida, y no que me privases hoy de la libertad.

LY al decir esto sus ojos se inundaron de ligrimas.

" —;Qué es eso, dijo el aleaide cristiano, ;lloras? jAh! no
eres enténces el hijo de Sahim, sino un cobarde que tiembla
al solo anuncio de la muerte.

—Orgulloso cristiano, dijo Ambesa, no maneilles mi noble
linaje. Jamas en €l naci6 un hombre que no fuese valicnte
y no tuviese bastante heroismo pam morir. Pero siconocie-
ras los secrebos de mi  corazon verias cudn desgraciado me
has hecho al aprisionarme,’ y comprenderias por qué prefiero
la muerte al cautiverio.

—Explicate.

__ Zaida, Ia mas hermosa de las huries, es mi amada y me
ama. Su padre, anciano guerrero que habita en Loja, me ha
otorgado su mano y hoy mismo deben ecelebrarse nuestros
desposorios. Ella me espera en este instante, y al ver que
falto 4 mi palabra me llamard traidor y desleal, y con justa
razon dar4 su voluntad y su mano a otro donecel més atortu-
nado. Té equi la causa de mi llanto. Pero td, que segun ¢85
fama, tienes el corazon duro como el mdrmol, extranards que
tenga valor para morir ¢l hombre que no sabe contener las

I4grimas del sentimiento.
__Soy caballero, contesto cl alcaide Rodrigo de Narvaez,

que asi se llamaba, y voy 4 ver si t lo eres tambien como.

blasonas. Te permito ir & Loja 3 celebrar tus bodas, pero con
condicion de que volverds mafiana para entrar de nuevo e
el calabozo.

_ Te lo prometo y te lo juro por la sagrada piedra dela
Kaaba. Déjame hoy en libertad 'y manana sere tu esclavo.

—;Qué prenda quieres?

Z_Tu palabra me basta.
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’Lf&mbesa. partio, llegé 4 Loja, pudo desposarse con la be—
llisima .Zalda y al amanecer del siguiente dia la reveld su
desgracia.

—No tengo mds remedio que cumplir mi palabra.

La hermosa sultana quiso aprisionarle en sus amorosos

brazos.
Todo fué mutil.

Ambesa, a con el cor: : 3
- % az{mque con el corazon desgarrado, monté en su

azau y llegé 4 Antequera dntes de la hora prefijada.

_Hres le: e s = B

: res leal, le dijo Rodrigo de Narvaez, y me duele en el
alma tu suerte, pero no tengo mis remedio que aprisionarte.:

:A €so Ee venido, contesté eon resignacion' Ambesa.

Atn esta 1
o e hablan(::lo con Rodrigo de Narvaez/euando un
pajecillo de éste acudié 4 anunciarle que una mujer con tra-
Je de mora deseaba que la concediera un instante de audien-
cla, :

Aquella mujer era Zaida, ‘la  desolada Zaida, que con los
ojos anegados en’ ligrimas iba 4 ofrecer tedas sus joyas en
Tescate de su esposo; 4 ofrecerse como esclava si no era bas-
tante el valor de eHas jas I

le aquellas alhdjas para pagar la libertad de
Ambesa.
) \E rap . £
El severo Narvaez no pudo ménos de conmoverse.
—Guarda joy. 1j
d't., guarda tus joyas, dijo, y nunca las uses, porque
aunque muy bellas serdn indtiles para realzar tu hermosura,
Véte libre y que te acompaiie tu amado.’

—;C6mo? ;me dejas en libertad?

—Si, sois dignos de ser felices.

Ambos amantes se arrojaron 4 los piés del noble alcaide y
le expresaron su gratitud.

Poco des I lirigié 3

( despues partieron, dirigiéndose 3 Ronda, en donde
Sahim los esperaba.
e . :
pénas supo el rasgo de generosidad del alcaide de Ante-
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quera, no quiso scrménos que 6l y le enviéno solo el cauti-
vo de quien hablé 4 su hijo, sino otros diez mds, y como re-
oalo doce caballos ricamente enjaezados 4 la usanza mo-
risca. (1)

A partir de aquel momento, Sahim, que debia 4 los cris—
tianos 1a vida de su hijo, fué piadoso con ellos.

Cuando supo las prendas que adornaban & Alenso de Oje-
da facilité su fuga, y de este modo pudo el desdichado aman-
te volver al seno de sus amigos y de sus protectores, que le

Hloraban eomo muerto.
Se habia obrado un gran cambio: en su existencia. No

creia en el amor, y con un secreto deseo, con el de morir
cuanto dntes, se lanzaba 4 los mayores peligros.

T.a suerte le protegi; salié triunfante en fodas las luchas
en que tomé parbe; la gloria le sonrid, y el amor 4 la gloria
alcj6 de su alma el deseo de morir.

Poco dej6 en dliel espiritu caballeresco y aventurero, lased
de dificultades que vencer, y natural era que habiendo llega-
do una época de écio para los guerreros,al ver que se trataba
en el Nuevo Mundo de conquistar ricos paises y difundir la
fo catélica entre una raza idolatra, y al comprender desde
luego todos los riesgos que podian correr enuna navegacion
tan larga, desease acompaiar 4 Colon.

£ almirante tenia noticia da 81, y le acogi6 con los brazos
abiertos.

_ Hombres como vos son los que yo necesito: valientes
con los valientes; generosos con los débiles. Contad conmigo

para todo.
Alonso de Ojeda, que habia logrado del duque de Medi-

‘naceli, su protector, que le permiticse ir enla expedicion, no

se separ6 desde enténces del almirante, y ardia en deseosde .

emprender cuanto dntes la, marcha.
Conozcamos ahora § Aniérico Vespucio.

CAPITULO XXXL

Axmérico Vespucio,

{jAMDS 4 trasladar 4 nuestros lectores 4 la cindad de
i Florencia, y 4 entrar con ellos en una casa de mo-

s

AT ano 1481.

Una mujer de ci 1 alios, ¢ |

: jer de cmc"uenm atios, con todo el aspecto de una
ma s T a0 -

atrona, sc entj ega 4 las faenas de la casa, suspende su ta-
reas para consultar 4 un fraile de venerable rostro que salu-
da 4 la buena mujer, diciéndole:

—Dios sea con nosofros, mi querida Isabel.

—; Vos por aqui, padre Jorge? exclamé la aludida; j4 qué
se debe vuestra visita?

—Salgo ahora mismo del palacio de los Médicis de dar fa
acostumbrada leccion de latinidad 4 Rugiero, el hijo menor
del duque.

—; Y venis 4 que os sirvan un refrigerio?

« N == = e

—;No, hija mia, no; vengo 4 darte noticia que de seguro
te pondrd:de mal humor.

—; Pues qué pasa?

—El duque me ha llamado esta tarde y me ha ensenado
una carfa que ha recibido de Espaiia.

—;Se trata de alguna diablura de mi hijo Paoclo?

—Lo has adivinado.

—iVdlgame dios! [Valganre Dios! Va 4 matarnos 4 pesa:
Tomo I1.—34




